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YASAYAN TURKCENIN
BiR SEVDALISI:
PROF. DR. FARUK KADRI
TIMURTAS

PROF. DR. MUSTAFA OZKAN*

1. Dogumu

Faruk Kadri Timurtas, 26 Subat 1925'te Gaziantep’in Kilis ilgesinde (ilinde)
dogdu. Babasi Kara Timurtas Pasa torunlarindan Kadri Bey, annesi ise Miinevver
Hanim’dir. Irfan sahibi bir sahsiyet olan babas1 Kadri Bey, ¢evresinde ¢ok sevilen
ve hiirmet edilen bir zath. Bir miiddet Gaziantep’te sorgu hakimligi gorevinde
bulunmus, daha sonra da Kilis'te avukatlik yapmistir. Annesi Miinevver Hanim ise
ev kadinidir. Timurtas, ti¢ kardesin ortancasi olarak diinyaya geldi. Kendinden 5
yas biiyiik olan agabeyi Haluk Timurtas, 1954-1960 yillar1 arasinda Tiirkiye Biiytik
Millet Meclisi'nde Balikesir milletvekili olarak bulunmus ve Merkez Bankasi
Yonetim Kurulu iiyeliginden emekli olmustur. 1987 yilinda vefat etmistir.

Kendinden 5 yas kiigiik olan kiz kardesi Miibeccel Hanim (Yavasca) ise esinin
gorevi dolayisiyla halen Amerika’da bulunmaktadir.

* Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekan.
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2. Ogrenimi

[lkokulu Kilis'te Kemaliye ilk Okulu'nda,
ortaokulu ise Kilis Orta Okulu'nda okudu. 1939
yilinda, yatili olarak Istanbul Kabatas Erkek
Lisesi'ne girdi ve 1942 yilinda liseden “pek iyi”
derece ile mezun oldu. Ayni y1l Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimii'ne kaydoldu. Haziran 1946’da “XVII. Asir
Sairlerinden Edirneli Gifti ve Tegriat-lis-Suara’s1”
adli mezuniyet tezini hazirlayarak “pek iyi” derece
ile fakiilteden mezun oldu.

Fakiilteden mezun oldugu yilin ekim
aymnda doktora 6grencisi olarak yeniden fakiilteye
kaydolan Timurtas, Prof. Dr. Ismail Hikmet
Ertaylan'in nezaretinde doktora c¢alismalarina
basladi. Bu calismalari sirasinda Prof. Dr. Ali Nihat
Tarlan'dan da biiyiik destek ve yardim gordii. Eski
Tiirk edebiyati sahasinda yiiriittiigii ¢alismalarimi
1950 yilinda tamamlad: ve “Seyhi'nin Husrev i
Sirin’i” adini tasiyan doktora tezi “pek iyi” derece
ile kabul edilerek “edebiyat doktoru” unvanini aldi.

3. Gorevleri

Doktora tezini verir vermez, 28 Aralik
1950’de Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii Yeni Tiirk
Filolojisi Kiirsiisii'nde (bu giinkii ad1 Yeni Tiirk
Dili Anabilim Dal1), Prof. Dr. Ahmet Caferoglu’nun
yaninda asistan olarak {iniversiteye intisap etti.

May1s 1954-Ekim 1956 yillar1 arasinda, yaban-
a dilini gelistirmek, bilgi ve gorgiisiinii arttirmak
iizere fakiilte tarafindan Fransa’ya gonderildi.Paris’-
te bulundugu siire icerisinde Timurtag, Alliance-
Francaise’da Fransizca derslerine katildi. Sorbonne
Universitesinde genel dilbilim, karsilagtirmali
edebiyat, Fransiz dili ve edebiyat1 derslerine devam
ettigi gibi, Sark Dilleri Okulu'nda da Tiirk dili
derslerini takip etti. Ayrica Fonetik Enstitiisti'nden

incelemelerde “Fransizca telaffuz {izerinde pratik ¢alismalar”dan
bulundu. sertifika ald1. Bu arada BibliothequeNationale’deki
Tirkce yazmalar iizerinde de incelemelerde
bulundu.
|
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Yurda dondiikten sonra, Haziran 1957-Ekim 1958 tarihleri arasinda Kars

Sartkamig’ta yedek subay olarak askerlik hizmetini yerine getirerek yeniden
fakiilteye dondii. Bu arada bir yandan da dogentlik ¢alismalarina devam eden
Timurtas, “Seyhi ve Cagdaslarinin Eserleri Uzerinde Gramer Arastirmalar1” adli
calismasiyla dogentlik imtihanini vererek 1959 yilinda dogent oldu.

9 Mart 1960ta Birsen Yassikaya ile evlendi. Diigiinleri Profesorler Evi'nde
yapildi. Nikadh sahitliklerini Prof. Dr. Miikrimin Halil Yinang ile Prof. Dr. Resit
Rahmeti Arat yaptilar.

Bu dénemden sonra Faruk Kadri Timurtas, bir yandan fakiiltede Osmanlh
Tiirkgesi, Eski Anadolu Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkgesi derslerini okuturken, bir yandan
da gesitli ilim ve sanat dergilerinde, gazetelerde 6zellikle dil ve edebiyat konularinda
yazdig1 yazilarla yogun bir ¢alisma devresine girdi.

Subat 1965'te Londra Universitesi Sark Dilleri Okulu'nun davetlisi olarak
Ingiltere’ye gitti. 20 Subat-15 Mart 1965 tarihleri arasinda Londra’da kalan Timurtas,
burada Tiirk diliyle ilgili bir dizi konferans verdi.

1 Subat-1 Agustos 1966 tarihleri arasinda ikinci bir lisan 6grenmesi igin,
{iniversite tarafindan yeniden Ingiltere’ye génderildi. Bu seyahate esiyle birlikte
¢ikan Timurtas, Londra'da {i¢ ay lisan kurslarina katildi. Diger {i¢ ay da Miinih,
Frankfurt, Amsterdam, Paris, Viyana, Roma Venedik gibi merkezlerde bazi
incelemelerde bulundu.

Bu arada profesorlitk i¢in de calismalarini tamamlamis ve “Osmanlica
Grameri” adli takdim tezi ve 200%e yakin inceleme, arastirma ve degisik konularda
yazdig1 makaleyle birlikte miiracaatinda bulunmustu. Edebiyat Fakiiltesi Profesorler
Kurulu'nca teskil edilen Prof. Dr. Ahmet Caferoglu, Prof. Dr. Sadettin Bulung, Prof.
Dr. Ali Nihat Tarlan, Prof. Dr. Mehmet Kaplan ve Prof. Abdiilkadir Karahan’dan
olusan jliri, adayin miiracaatini degerlendirerek Timurtas'in profesorliige
yiikseltilmesini oy birligi ile Fakiilte Kurulu'na teklif etmistir. Teklifi uygun bulan
kurul, 17 Nisan 1967 tarihinde Timurtag’1 profesorliige yiikseltmisgtir.

Profesor olduktan sonra daha yogun bir ¢alisma temposu iginde bulunan
Timurtas, bir yandan fakiiltedeki derslerine devam ederken, bir taraftan da iktisat
Fakiiltesi Gazetecilik Enstitiisii'nde (bu giin Iletisim Fakiiltesi), Yiiksek Ogretmen
Okulu’'nda, Tiirk Musikisi Devlet Konservatuari’'nda gorev alarak buralarda dil
ve edebiyat dersleri okuttu. Ayrica yetenekli 6grencileri tesvik ve himaye ederek
onlarin yetismelerine de gayret gosterdi. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimii'nde kiirsiisiinde en ¢ok doktora grencisi ¢alistiran Ogretim iiyesiydi.
Yetistirmis oldugu Ogrencileri bu giin cesitli tiniversite ve kuruluslarda gorev
yapmaktadir.

1976 yilinda Kibris'ta ve Yugoslavya'da Tiirk dili ve edebiyati konularinda
konusmalar yapip, gesitli konferanslar verdi.
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._ 1977de  Bulgaristan  ve
Ya Rabbi bi-hakki ism-i Mennan | Romanyada, 1979'da Miinih, Paris
o L ve Londra’da mesleki arastirma ve
Farlkunu eyle afvagayan incelemelerde bulundu.
Ahlaki nUmuane bir kisiydi B <
T RS u yogun calisma temposu,
Zahirdi yuzunde ndr-1 iman ancak 25 Ocak 1982 giiniine

incinmedi kimse kendisinden kadar devam edebildi. Esasen son
Sirette melekti sekli insan zamanlarda kalbinden rahatsizlan-

. L mis ve doktora gitmisti. Kendisine
limiyle amelde rehberiydi Onerilenleri  yerine  getirmeye
Yoldas ola ahrette iman calistyor ve ilaglarini diizenli olarak
Leyl-i Ramazanda rihlet etti aliyordu. Ne var ki 25 Ocak 1982
Tarihi dedim leyal-i gufran giint, asmi bir fele gecirdl. Pnce

aseki ~ Hastanesine  getirilen
Hicri: 1402 (1982) Timurtas, bir miiddet burada
yattiktan sonra Cerrahpasa Tip
Fakiiltesi Kardiyoloji Servisi'ne kaldirildi. Bir ay kadar da burada kald1. Sonra ayni
hastanenin Noroloji Servisi'ne nakledildi. Mayis ayina kadar hastanede yatt1. Uzun
siire yazamad1 ve konusamadi. Ancak vefakar esinin olagan {istii bakim ve gayreti
sonunda birazcik zihni acilir gibi oldu. Ziyarete gelen dostlarina, 6grencilerine,
hiiziinlii giiliimsemelerle de olsa bir seyler anlatabiliyordu. Artik iyilesmesi zamana
ve gosterilecek ihtimama baghydi. Bu timit 15181yla hastaneden eve ¢ikarildi. Fakat
beklenenin aksine haziranin sonlarina dogru siddetli bir atesle komaya girdi. Bir
hafta komada kaldi. Bu durumdan kurtulamayarak ramazan ayinda 4 Temmuz
Pazar giinii Fatih Camii minarelerinden sabah ezani okunurken saat 4.00’e dogru
ruhunu teslim etti.

5 Temmuz 1982 giinii Fatih Camii'nde 6gleyin kilinan cenaze namazindan
sonra, Edirnekap1 Sakizagaci Sehitligi'nde topraga verildi. Cenazesine parlamen-
terler, ilim adamlari, talebeleri, sevenleri ve dostlarindan olusan biiytik bir kalabalik
istirak etti. Vefatina Prof. Dr. Mehmet Cavusoglu tarafindan tarih diisiiriildii.
Manzumedeki “leyal-i gufran” terkibi onun vefat tarihini ihtiva etmektedir:

Ya Rabbi bi-hakki ism-i Mennan

Fartikunu eyle afvasayan

Ahlaki niimtine bir kisiydi

Zahirdi ytiziinde nfir-1iman

Incinmedi kimse kendisinden

Sirette melekti sekli insan

[Imiyle amelde rehberiydi

Yoldas ola ahrette iman

Leyl-i Ramazanda rihlet etti

Tarihi dedim leyal-i gufran

Hicri: 1402 (1982)
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Dindar ve gorgulu
bir ailenin gocugu
olan Faruk
Timurtas’in
yetismesinde,
irfan sahibi bir
kisi olan babasi
Kadri Bey’in
blayuk tesiri
olmustur. Ilk
feyzi ailesinden
alan Timurtas,
daha orta okul
siralarinda iken
memleketinde
bazi din
alimlerinin

derslerine
devam etmis
ve sohbetlerine

katiimigtir.
Kilis'te Seyh
Vakif Efendi’den
Farsca okumus,
Son Osmanli
Meclis-i
Mebusan’nda
Halep mebusu
olarak bulunan
Hoca Haci
Mustafa
Efendi’den din ve
tasavvuf dersleri
almigtir.

4. Yetismesi

Dindar ve gorgiilii bir ailenin ¢ocugu olan
Faruk Timurtag'in yetismesinde, irfan sahibi bir
kisi olan babas1 Kadri Bey’in biiyiik tesiri olmustur.
flk feyzi ailesinden alan Timurtas, daha orta okul
siralarinda iken memleketinde bazi din alimlerinin
derslerine devam etmis ve sohbetlerine katilmistir.
Kilis'te Seyh Vakif Efendi'den Farsca okumus, Son
Osmanlt Meclis-i Mebusan'nda Halep mebusu
olarak bulunan Hoca Haci Mustafa Efendi’'den din

ve tasavvuf dersleri almistir.

Lise siralarinda, o dénemin tinlii hocalar1
HatemiSenih’ten felsefe, mantik, sosyoloji; Hifz1
Tevfik Gonensay, Faruk Nafiz Camlibel ve Nihat
Sami Banarli gibi hocalardan da edebiyat dersleri
almustir. Ozellikle Faruk Nafiz Camlibel’in Timurtas
iizerinde derin tesiri olmus ve onun edebiyata
yonelmesinde biiyiik rol oynamigtir. Daha bu
yillarda fikir hareketlerine, kiiltiir meselelerine ve
edebiyata kars: biiyiik bir ilgi duymaya baslayan
Faruk Timurtas, okul har¢hgimnin biiyiik bir kismma
kitap satin almakta, edebi mecmualar okuyup
cesitli toplantilara katilmakta ve her tiirlii aktiiel
meselelere ilgi duymaktaydi. Ozellikle edebi
konulara karst biiyiik bir meraki vardi. Oyle ki
daha lise siralarinda iken, sonradan arkadasliklar:
bir 6miir boyu siirecek olan Kaya Bilgegil ile birlikte

bir antoloji hazirligina bile girismislerdi.

Iyi bir 6n hazirlik ve biiyiik bir arzu ile
girdigi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii'nde de
Kilisli Rifat, Ragip Hulusi, Rifki1 Melul Merig, Ismail
Hikmet Ertaylan, Ali Nihat Tarlan, Resit Rahmeti
Arat, Ahmet Hamdi Tanpinar, Ahmet Caferoglu
gibi her biri kendi sahasinin asilmamis otoritesi
olan hocalardan okudu. Ayrica {iniversite yillarinda
ve daha sonralari basta Mahmut Kemal Inal olmak

tizere, Ismail Hami Danigsmend, Mustafa Sekip
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Tung, Ali Fuat Basgil, Hilmi Ziya Ulken, Ziyaeddin ._
Fahri Findikoglu, Miikrimin Halil Ymang, Ismail Ozelllkle edebi

konulara kargi
devrin taninmis ilim ve fikir adamlarinin sohbet bquk bir

meraki vardl.
seviyeli muhitlerde bulunmasi, onun ihtisas Oyle Ki daha

Saib Sencer, Nihal Atsiz, Nurettin Topgu gibi
ve meclislerine katilarak feyiz aldi. Bu yiiksek

alaninin digsindaki meselelerde de derin bir vukuf lise siralarinda

iken, sonradan
imkan ve sartlarin iyi degerlendirerek hem ilim, arkadagllkl ar

bir dmur boyu
surecek olan

5. Sosyal Faaliyetleri Kaya Bllgegll ile
birlikte bir antoloji
hazirligina bile
girismiglerdi.

kazanmasin1 sagladi. Boylece yetistigi ¢evrenin

hem de fikir ve kalem sahasinda genis bir ufka
sahip oldu.

Faruk Timurtas, siirekli calisan, fevkalade

ustlin gayretli bir insandi. Okuyup yazmadig:

giin yoktu. Universiteden mezun oldugu yil Tasvir

gazetesinde yayimladigi “Mehmed Akif’in Ictimai

Fikirleri” adli yazisi ile baglayan yazi hayatin1 émriiniin sonuna kadar araliksiz
devam ettirdi. Cesitli gazete ve dergilerde dil, edebiyat, milli kiiltiir ve tilke meseleleri
{izerinde yazilar yazdi. Ozellikle eski kiiltiiriimiiziin geng nesillere tamitilmasi ve

aktarilmasi yolunda yillarca durup dinlenmeden ¢alisti.

Bu yolda ¢ok faal bir sosyal hayat1 vardi. Daha 1948-1949'da Tiirk Kiiltiir
Ocag1 bagkanlig, Tiirkiye Muallimler Birligi baskanligi, Kilis Kiiltiir ve Dayanisma
Dernegi baskanligini yapti. Tiirk Kiiltiirtinii Arastirma Enstitiisii'niin kurucu tiyeleri
arasinda yer aldi. Tiirkiyat Enstitiisi miidir yardimeciligr gorevinde bulundu.
Ayrica kiiltiir Bakanligi'nin gesitli yayin kollarinda gorev aldi. Ozellikle “1000 Temel
Eser” serisinin yayin yonetmeliginin hazirlanmasinda ve bu seriye girecek eserlerin
tespitinde biiyiik emegi gecti.

Kisaca belirtmek gerekirse o, milli kiiltiir varligimizin korunmasi, gozetilmesi
hususunda yillarca durmadan ¢alisti, eser verdi. Cagrildig1 her toplantiya katilip
aydinlatict degerlendirmeler yaparak iilke meseleleri ile ilgili ¢oziim yollar1 gosterdi.
Dil edebiyat ve gesitli kiiltiir meselesinin {ilke capinda canli kalmasi yolunda aktif
bir rol oynadi.

6. Fikirleri

Prof. Dr. Faruk K. Timurtas'in en 6nemli yonlerinden biri, belki de en 6nde olan
cephesi milli, dini ve kiiltiir degerlerimize bagli olusu idi. Biitiin ¢alisma ve gayretini

bu degerlerin yasatilmas: yolunda gostermistir. Bununla birlikte esas olarak dil,
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Faruk Timurtas,
surekli calisan,
fevkalade ustun
gayretli bir
insandi. Okuyup
yazmadigi

gun yoktu.
Universiteden
mezun oldugu
yil Tasvir
gazetesinde
yayimladig|
“Mehmed Akif'in
Ictimai Fikirleri”
adli yazisi

ile baslayan
yazi hayatini
omrunun sonuna
kadar araliksiz
devam ettirdi.
Cesitli gazete
ve dergilerde
dil, edebiyat,
milli kaltar ve
ulke meseleleri
uzerinde
yazilar yazdi.
Ozellikle eski
KUltrdmuzun
geng nesillere
tanitiimasi ve
aktariimasi
yolunda
yillarca durup
dinlenmeden

calisti.

edebiyat ve egitim {izerinde yazdig1 yazilarla pek
¢ok insanin dikkatini bu konular iizerine ¢ekmis ve

bu sahalarda diisiinceyi yaygimlagtirmistir.

Dile kars1 ilgisi daha fazla idi ve Tiirk¢e onun
calismalarmin odak noktasini olusturmaktaydi.
Dille ilgili diistincelerini soyle ifade ediyordu:
“Dil meselesi bir milli miidafaa meselesidir.
Dilimizi korumak, vatani korumakla birdir.
Ciinkii dil de vatan kadar, tarih kadar, gelenek
ve tore kadar azizdir. Dil de bayrak gibi, aile gibi
mukaddesattandir. Belki de hepsinin ifadesi, aksi
onda oldugu icin hepsinden 6ndedir. Dil olmayinca
millet olmaz, milliyet olmaz. Milll kiiltiirlin bas
unsuru dildir. Dil sevgisi, ana sevgisi gibidir;
sinirsizdir, her tiirlii fedakarligl gerektirecek kadar

engindir.”

Gergekten de Timurtas, bu konuda her
tirlii fedakarligr yapmis, omriinii, kiiltiiriimiizii
tahribe calisan “dil giiveleri”yle miicadele ederek

gecirmistir. Tiirkce’ye hayatini adamistir:

“Tirkge benim hayatimdir. Biitlin dmriimii
ona baglamisim. Dilimizi 6grenmek ve ogretmek
hayatimin baglica gayesini teskil etmistir. Universite
Ogretim tiiyesi ve yazar olarak {izerinde en c¢ok
durdugum konu dil olmusgtur. Otuz yila varan
yazi hayatimda en fazla dil meselesini ele almig
bulunuyorum. Yillardir dilimizi bozanlara karsi

miicadelemizi stirdiirmekteyim.”

Timurtas, dil konusunda ilim yolundan
ayrilmadan, asiriliklardan kaginarak orta bir yol
tutulmasi gerektigine inaniyordu. Bazilarinin
zannettigi gibi o, dilde yenilesmenin ve yeni
kelimelerin kargisinda degildi: “Benim davam,
giizel ve canli Tiirkge davasidir. Ozlestirmenin
karsisinda degilim. Fakat artik onun gerceklestigine

inaniyorum. Osmanlica’y1 da istemiyorum, ar1 dil,
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0z Tiirkge denen uydurma dili de. Ben Tiirkge’yi ._
istiyorum. Bizim karsisinda oldugumuz kelimeler Qagrll di gl her

dilin gramerine, estetigine uygun; soylenis, sekil tOpl antlya katlllp
ve kavram bakimindan kusurlu olmayan kelimeler ayd inlatici

degil; gramer bakimindan yanlis, anlam ve kavram de g erlendirmeler
bakimindan rToksan.ve hatali kelimelerdir” dly'(.ereli, yaparak Ulke
uydurma kelimelerin karsisinda olmustur. Cilinkii meseleleri ile
sadelestirmede Ol¢ii kagirilarak bir tasfiyecilik I|g||| gozum
hareketine gidilmis, dilimize kazandirilacak ve onI ari gosterdl
dilden c¢ikarilacak kelimelerin belirlenmesi ve Dil ed eblyat
kelime tiiretme isi, dille alakasi olmayan keyfi ve Qe§|tll kGltr
tutum ve davraruslara kalmis ve boylece yasayan meselesinin tlke
dilden uzaklagilmigti. Iste Timurtas, dildeki bu gaplnda canli
keyfi davranislarin karsisinda olmus ve onlarla kalmasi yolund a
ilm1 Ol¢iilerin digina ¢tkmadan miicadele etmistir. aktif bir rol

Dilin gramerine, estetigine uygun, soylenis, sekil ve oyn adi.

kavram bakimlarindan hatali olmayan kelimelerin

hi¢bir zaman karsisinda olmamugtir. O, bir Tiirkgeci ve tiniversite dil hocasi olarak,
sadelesme akiminin i¢inde bulunurken daima oOl¢iilii olarak hareket edilmesini,
asiriliktan kaginilmasini ve ilmin yolundan sapilmamasini savunmustur. Uydurma
Olan ve Olmayan Kelimeler Sozliigii (Istanbul 1979) adli eserinde uydurma kelimelerle,
Tiirkge'nin kurallarina uygun yeni kelimeleri ilm1 bir sekilde inceleyerek birbirinden
ayirmis ve dildeki canli kelimeleri atmanin diisiince sistemini bozdugunu belirterek,
astrlarca kullana geldigimiz bu kelimelerin bir kiiltiir degerinin bulundugunu ispat
etmistir.

Tasfiyecilere karsi verdigi miicadele asla yilmamus, aksine bu konuda
yazdiklart Tiirk¢e diismanlarimi yildirmistir. Uydurma kelimeleri ilmi yonden
savunamayanlar, onun ilmi sahsiyetine saldirmaya yeltenmisler, fakat o kararh
tutumundan hicbir zaman vazge¢memis ve nezaketini terk etmemistir. Kiltiir
degerlerimizin en basinda yer alan dili, bir “milli m{idafaa” meselesi olarak gérmidis,
onun daima ilmi usullerle incelenmesi ve gelistirilmesi i¢in miicadele etmistir. Bu
miicadelede tek basina kaldig1, kursunlara hedef oldugu zamanlarda bile bikmadan

usanmadan ilmin sesini duyurmaya ¢alismistir.
7. Edebi Yonii

Timurtas, edebiyata karsi daha lise siralarinda biiyiik bir ilgi duymaya
baglamisti. Heniiz lise 6grencisi iken Cinaralti gibi edebi mecmualar okumakta,

¢esitli anma toplantilarina katilmakta ve meshur edebiyatgilarla tanismakta idi.
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Edebiyata kars1 duydugu bu yakm ilgilinin
Dr. Faruk K sevkiyle Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Timu rta§’ n Boliimii'ne kaydoldu. Ozellikle eski edebiyata kars

biiylik bir meraki vardi. Divan edebiyatinin en

en onemli
yonlerinden
biri, belki de
en onde olan

C_e QheSI m I ”T’ Mezuniyet tezi olan “XVL. Asir Sairlerinden Edirneli
dmvl ve kUltUI' Giifti ve Tegrifat-lis-suara’s1’” adli c¢alismasi bir
degerlerlmlze edebiyat ¢alismasi oldugu gibi, “Seyhi ve Husrev
bagl olusu idi. i Sirin’i” adli doktora tezi de yine bir edebiyat
Butun gallsma calismasi idi. Daha sonra yaptifi ¢alismalarin
ve gayretini biiyiik bir kism1 da yine edebi metinlere yonelik
bu degerlerin olarak yapilan c¢aligmalardir. Bununla birlikte

se¢me siirlerini ezbere okurdu. Kendisi de genglik
yillarinda siirle mesgul olmus ve bir ¢ok siiri Cagri,
Istanbul gibi edebiyat dergilerinde yayimlanmisti.

Eski edebiyata olan tutkusu onu bu alana yoneltti.

ya§at||mas| dil sahasinda da ince bir dikkati vardi. Esasen o
y0| unda Tiirkoloji sahasinin dil ve edebiyat diye ayrilmasim
géstermi§tir dogru bulmuyordu. Dil ve edebiyatin birbirini

destekleyen, tamamlayan ve agiklayan iki unsur
olduguna inanmaktaydi. Bu yiizden c¢alismalarini smirlandirmamisti. Bu agidan
bakildiginda onun ¢alismalarinda bir biitiinliik oldugu goriiliir. Nitekim doktora
calismasinda edebiyat agisindan degerlendirdigi Seyhi ve Husrev ii $irin’i, dogentlik
calismasinda da dil agisindan degerlendirmistir. Tiirkolojinin her alaninda

calismistir.

Eski sairlerimizden en cok Yunus Emre ve Mehmet Akif’i sevirdi. Belki
de Yunus'un ve Akif'in siirlerinde kendi inang ve duygularinin terenniimlerini
buldugu icin bu sahsiyetlere kargi derin bir sevgisi vardi. Ozellikle Safahat'1 ezbere
okurdu. Edebi ve fikri sahsiyetinin tesekkiiliinde Mehmet Akif'in biiyiik tesirinin
oldugu soylenebilir. Mehmet Akif ve Istiklal Marsi hakkinda pek cok makale
yazmus ve konferans vermistir. Nitekim ilk yazist da Mehmet Akif hakkindadir (bk.
“Mehmet Akifin Ictimai Fikirleri”, Tasvir, 27 Aralik 1946). Cemiyetci bir sair olan
Akif'in ictimai fikirlerini, Safahat ile Siratimiistakim ve Sebiliirresad dergilerindeki
yazilarindan hareket ederek ilk defa ortaya koyan Timurtas olmustur. Mehmet Akif
ve Cemiyetimiz (Istanbul 1962) adl eserinde Akif’in fikirlerini sistemli bicimde tasnif

etmis ve sairi bir fikir adami olarak ele almistir.
8. Kisiligi, Karakteri

Faruk Kadri Timurtag'in en hakim niteligi, kibar ve nazik, {ilkii sahibi, vatan




sever, sakin, efendi bir kisilige sahip olmasiydu.
Genellikle az konusurdu. Ancak dostlar1 ve
sevdikleriyle beraber olmaktan biiyiik bir mutluluk
duyar, keyfi yerinde oldugu zaman ruh diinyasin
aksettiren siirler sodylemekten hogslanirdi. Her
bakimdan cOmert bir insandi; etrafindakilere
ikramda bulunmaktan biiyiik bir zevk alirdi.
Herkese karsi saygili ve ilim sahibi bir insandi.
Ogrencilerine bile selam verirken saygiyla davranur,
sapkasmni cikararak selamlardi. Talebesi, asistanu
olarak uzun miiddet ¢ok yakininda bulundum,
hi¢cbir zaman bir kizginlik emaresi gosterdigini
hatirlamiyorum. Kizsa bile 6fkesini ve kizginlhigim

pek disa vurmaz, 6fkesini yenmesini bilirdi.

Sessiz ve efendi mizacinin altinda miicadeleci
bir ruha sahipti. Bununla birlikte bir kavga adam
degil, dostluk ve sevgi adamiydi. Islamiyet'i ve
milli degerlere son derece bagh biriydi. Igindeki
ruh giizelligi cehresine de yansimisti. Kimseyi
diisman bilmez, kimsenin aleyhinde konusmaz,
kiric1 ve kotii sOylemez, ¢irkin ifade kullanmazdi.
Iffet sahibiydi. Bu iffet ve safiyetin temelinde
Peygamber sevgisi vardi. Bu sevgiyi hi¢bir zaman
kaybetmedi. Bunun en giizel tezahrii yazdig1 na’t-i

serifidir.

Agir baglhiligi, olgunlugu ile tam bir ilim

SIYASET VE KULTUR DERGIiSI

N

“TUrkce benim
hayatimdir.
Butun omramu
ona baglamigim.
Dilimizi
ogrenmek

ve ogretmek
hayatimin
baslica gayesini
teskil etmistir.
Universite
ogretim Uyesi
ve yazar olarak
uzerinde en ¢ok
durdugum konu
dil olmustur.
Otuz yila varan
yazl hayatimda
en fazla dil
meselesini

ele almis
bulunuyorum.
Yillardir dilimizi
bozanlara kargi
mucadelemizi
surdurmekteyim.”

adamu idi. Meslegini agk derecesinde severdi. Bu sevgi onu giinliik siyasi konulara

girmekten, kariyerini politikaya alet etmekten korumustur. Bir defasinda ona Milli

Egitim Bakanhig1 miistesarligini teklif etmiglerdi de o: “Bizim isimiz siyaset degil,

ilim yapmaktir” diyerek kabul etmemisti.

Milli ve manevi degerlerimiz {izerinde ¢alismay1 ve milli meseleleri herkese

anlatmay1 kendine iilkii edinmisti. Bu konuda hicbir fedakarliktan da kaginmamastir.

Biitiin 6mrii boyunca diisiince ve inanglarindan bir an bile uzaklasmaksizin, onlarin

ugruna serefli bir miicadele vererek yagadi ve dylece hayata veda etti. Bu aziz ve

degerli insan1 rahmet ve saygiyla aniyorum.
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DUSUNCE DUNYASINDA TURKIZ
ESERLERI

1. K

itaplar1

Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas ¢ok cepheli

ender sahsiyetlerdendi. {lim ve fikir alaninda genis

ufuklu, ¢ok caliskan bir ilim adami ve verimli bir

yazardi. Yetistigi cevrenin sartlarini ve imkanlarini

¢ok
geci

iyi degerlendirmis ve hayatim1 dopdolu

rmistir. Yazdig: kitaplarin sayist yirmi yediyi

bulmaktadir:

1. Ali SirNevdi'nin Tiirk Diline Hizmetleri, Istanbul terenntimlerini
1962, (14s.). buldugu icin bu

2. Mehmet Akif ve Cemiyetimiz, istanbul 1962, (136 PSSV ETE]
s., 2.bask1: Ankara 1987) derin b_l_l' SGYgISI

, vardi. Ozellikle

3. Osmanlica I (Eski Yazi-Gramer-Metinler), Istanbul Safahat’i ezbere
1962, (112+VIII+272 s.). okurdu. Edebi ve

4. Seyhi'nin Husrev i Sirini (Inceleme-Metin), fikri §a_hs__|yet|n|n
fstanbul 1963, (XXX+273 s.; ikinci baski 190). tegekkulunde

Mehmet

5. Osmanhca Grameri (Eski Yazi ve Imld-Arapca, Akif’in buyuk
Farsga-Eski Anadolu Tiirkesi, Aruz), Istanbul tesirinin oldugu
1964 (XVI+408 s.). soylenebilir.

6. Dil Davast ve Ziya Gokalp, Istanbul 1965, (40 s.)

7. Seyhi Hayat1 ve Eserleri, Eserlerinden Segmeler, Istanbul 1968, (256 s.).

8. Ikinci Dil Kongresi ve Akademi, Tiirkiye Muallimler Birligi Yayinlarindan, {s-
tanbul 1969.

9. Siileyman Celebi, Mevlid (Vesiletii'n-necit), Istanbul 1970 (2. Bask:r 1972, 3.baski
1980)

10. Peyami Safa, Secmeler (Ergun Goze ile birlikte), Istanbul 1970, (XIV+345 5., 2. bask1
1976)

11. Seyhi'ninHarnamesi, Istanbul 1971 (106 s.; 2. Bask1 19819

12. Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi Arastirmalari I, Yeni Osmanlica Metinler, Istanbul 1972,
(VI+89+240 s).

|
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den en ¢ok
Yunus Emre ve
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Akif’in giirlerinde
kendi inang ve
duygularinin




13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Milli Universite ve Reform, Istanbul 1972, (175 s).

Yunus Emre Divanmi, Istanbul 1972, (239 s,
2.bask1 1980, 345 s.).

Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi Arastirmalar: 11, Klasik ve
Eski Osmanli Tiirkcesi Metinleri, Istanbul 1974
(16+596+XIX s.).

Tiirkgemiz ve Uydurmacilik, Istanbul 1977, (408
s., 2. bask1 1980).

Eski Tiirkiye Tiirkcesi XV. Yiizyil, Gramer-Metin-
Sozliik, Istanbul 1977, (XXIII+322 s.; 2. baski
1981, 3.baski 1994).

Tiirk Dili (I.sinif, Muharrem Ergin ve Mehmet
Kaplan ile birlikte), Ankara 1977.

Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi Arastirmalar: 1, Osman-
i Tiirkcesine Giris (Eski Yazi-Gramer-Aruz-Me-
tinler), Istanbul 1977, (XIV+232+176+8 s., Tarihi
Tiirkiye Tiirkcesi Arastirmalar: I, Yeni Osmanlica
Metinler [Istanbul 1972] kitabina gramer kismi
ilavesiyle yapilan yeni baskist).

SIYASET VE KULTUR DERGIiSI

W |
Kimseyi dugman
bilmez, kimsenin
aleyhinde
konusmaz,

kKirici ve kotu
soOylemez,

cirkin ifade
kullanmazd. Iffet
sahibiydi. Bu
iffet ve safiyetin
temelinde
Peygamber
sevgisi vardi.

Bu sevgiyi

hicbir zaman
kaybetmedi.
Bunun en guzel
tezahru yazdigi
na’t-i serifidir.

Uydurma Olan ve Olmayan Kelimeler Sozliigii, Istanbul 1979, (155 s.).

Tarihi Tiirkiye Tiirkcesi Arastirmalart III, Osmanli Tiirkcesi Grameri (Eski yazi ve
fmld—Ampga Farsca, Eski Anadolu Tiirkgesi), Istanbul 1979, (X+460 s.).

Tarih Iginde Tiirk Edebiyati, Istanbul 1981, (XVI+262 s., 2.baski 1990).

Dil Davast (Miildkat: Burhan Bozgeyik), Istanbul 1981, (57 s.9.

Baki Divanindan Se¢meler, Ankara 1987, (1000 Temel Eser serisi i¢in vefatindan

once hazirladig1 bu eser, ancak 1987’de basilabilmistir.)

Diller ve Tiirkcemiz, Haz. Mustafa Ozkan, Alfa Yayinlari, Istanbul 1996.

Sanat ve Edebiyat Diinyasimdan, hzl. Mustafa Ozkan, Alfa Yayinlari, Istanbul 1997.

Makaleler, Haz. Mustafa Ozkan, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997.




DUSUNCE DUNYASINDA TURKIZ

2. Arastirma ve inceleme Yazilari
A) Dil ve Gramer incelemeleri

1. Seyhi ve Cagdaslarinin Eserleri Uzerinde Gramer
Arastirmalari I, Ses Bilgisi

(Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi-Belleten 1960, Ankara
1960, s. 95-144). 50 s.

2. Seyhi ve Cagdaslarinin Eserleri Uzerinde Gramer
Arastirmalari II, Sekil Bilgisi

(Tiirk Dili Aragtirmalar: Yillig1-Belleten 1961, Ankara
1962, s. 53-136). 84 s.

3. Harname

(Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, 111/3-4 [1949], s. 369-
387).19s.

4. Seyhi'ninHarnamesi Uzerinde Dil Aragtirmalari

(Tiirk Kiiltiirii Aragtirmalari, yil 1, sy. 2 [1964], s. 254-
281). 28 s.

5. Baki'nin Kanuni Mersiyesi'nin Dil Bakimindan
izaht

(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, XII [1963], s. 219-231).
13 s.

6. Yunus Emre’nin Dili Uzerine Notlar

(II. Milletlerarast Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri,
Ankara 1982, s. 405-412). 8 s.

7. Tiirkiye Tiirkgesi'nin Ana Hatlar1

(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, XXIII [1981], s. 175-
202). 28 s.

8. Tarih Boyunca Tiirkgecilik Cereyani

(Atsiz Armagan;, Istanbul 1976, s. 421-445). 25s.

9. Dil Davast ve Ziya Gokalp (Istanbul 1965). 40 s.
10. Nevai'nin Tiirk Diline Hizmetleri, Tiirkgeciligi
(Tiirk Yurdu, sy. 294 [Mart 1961], s. 41-43). 3 s.

11. Safahat’'in Turkgesi

(Safahat’'in Dil ve Usliibu, Istanbul 1970, s. 73-78). 6 s.

Milli ve manevi
degerlerimiz
uzerinde
calismayi ve
milli meseleleri
herkese
anlatmay!
kendine ulku
edinmigti. Bu
konuda higbir
fedakarliktan da
kacinmamigtir.
Batin omra
boyunca dusunce
ve inanglarindan
bir an bile
uzaklasmaksizin,
onlarin ugruna
serefli bir
mucadele
vererek yasadi
ve Oylece hayata
veda etti.

12. Tiirkge'de Kelime Yapimu ve Yanhs Tiiretilen Kelimeler (SISAV [Siyasi ve Sosyal

Aragtirmalar
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Vakfi ] Tiirk Dili Semineri, [Istanbul 26-27 Aralik 1980], Istanbul 1980, s. 33-43). 11 s.
13. Uydurmacilik, Uydurma Kelimeler ve Tiirk¢e’de Kelime Yapimi

(SISAV [Siyasi ve Sosyal Arastirmalar Vakfi] Tiirk Dili Semineri [Istanbul, 26-27 Aralik
19801,

Istanbul 1980, s. 64-85). 21 s.

14. Semseddin Sami ve Kamus—1 Tiirk1

(Semseddin Sami, Kamus-1 Tiirki, Istanbul 1978, s. 5-17). 13 s.
15 Muallim Naci ve Lugati

(Muallim Naci, Lugat-1 Nici, Istanbul 1978, s. 5-16).12 s.

16. RedhouseLugat:

(Sir James Redhouse, A Turkishand English Lexion, New Edition, Istanbul 1978, s. 5-6). 2
S.

B) Edebiyat Tarihi ile Ilgili Incelemeleri
1. XVIL. Asir Sairlerinden Edirneli Gufti ve “Tegrifat-tis-Suara”si1 (Tiirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi, 11
[1948], s. 193-221). 29 s.
2. Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri
(Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, IV/3 [1951], s. 189-213). 25 s.
3. Seyhi'nin Hayat1 ve Sahsiyeti
(Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, V [1954], s. 91-120). 30 s.
4. Seyhi’'nin Eserleri
(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, X1 [1961], s. 99-108). 10 s.
5. Seyhi'nin Tip Konusunda Eseri
(Tiirk Dili, IV/42 [1955], s. 340-343). 4 s.
6. Seyhi'ninHusrev ii $irin’i
(Jean Deny Armagani, Ankara 1958, s. 335-348).14 s.
7. Seyhi'ninHusrev ve Sirin’i Uzerine Notlar
(Tiirk Dili, I1I/25 [Ekim 1953], s. 18-21). 4 s.
8. Seyhi'ninHusrev i $irin’inin Konusu
(Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, IX [1959], 89-110).12 s.
9. Seyhi'nin Sohreti ve Tesiri

(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, VIII [1958], s. 84-89).6 s.
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Onun bu
kitaplarinin

ve arastirma
yazilarinin
disinda, fikri,
edebi nitelikte
yuzlerce makale,
tenkit ve
inceleme yazisi
vardir. Bunlar
ciltler dolduracak
hacimde olup,
hepsi de
degerinden
higbir sey
kaybetmeyen,
isabetli gorusler
ihtiva eden,
nesillere 1g1k
tutan degerli
yazilardir.

Yazilabilir?

10. Ttrk Edebiyatinda Husrev i Sirin ve Ferhad u
Sirin Hikayesi (Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, IX
[1959], s. 65-89). 25 s.

11. Husrev u S$irin ve Ferhad u Sirin Yazan
Sairlerimiz

(Tiirk Dili, 1/10 [1952], s. 567-573). 6 s.

12. fran Edebiyatinda Husrev i Sirin ve Ferhad u
Sirin Yazan Sairler

(Sarkiyat Mecmuasi, IV [1961], s. 73-86). 13 s.

13. Seyhi ve Nizami'ninHusrev u $irin’lerinin Konu
Bakimindan Mukayesesi

(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, X [1960], s. 25-34). 10
S.

14. Ahmed-i Dai ve Eserlerinin Tirk Dili ve
Edebiyatindaki Yeri (Tiirk Dili, I11/31 [Nisan 1954], s.
426-430). 5 s.

15. Muini'ninMa’nevisi (Muradiyye)- Mesnevinin
IIk Manzum Cevirisi

(Bildiriler, Mevland’'mn  700. Oliim  Yildoniimii
Dolayistyla Uluslararast Mevland Semineri [ Konya 15
17 Aralik 1973],Ankara 1973, s. 258-267). 10 s.

16. Tiirk Edebiyati Tarihi Ana Kitab1 Nasil

(Tiirk Kiiltiirii, c. 1, sy. 7 [May1s 1963], s. 28-30). 3 s.

17. Tirk Destanlar:

(Tiirk Kiiltiirii, .3, sy. 33 [Temmuz 1965], s. 577-582). 6 s.
18. Tiirk Edebiyatinda Lirik Siirin Timsali: Fuzili

(Hayat Tarih Mecmuasi, sy. 10 [ Kasim 1966], s. 54-62). 9 s.
19. Ali Nihat Tarlan ve Eserleri

(Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, XIII [1965], s. 1-6). 7 s.

20. Nihal Atsiz ve Eserleri

(Tiirk Kiiltiirii, c.14, sy. 158 [ Aralik 1975], s. 48-50).3 s.
21. Biiyiik Tiirkcii Necip AsimYaziksiz
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(Tiirk Yurdu, sy. 29 (Aralik 1960), s. 46-48). 3 s.
22. Tiirkiye Edebiyati
(Tiirk Diinyas: EI Kitabi, Ankara 1976, s.414-464).50

Onun bu kitaplarinin ve arastirma yazilarinin disinda, fikri, edebi nitelikte
ylizlerce makale, tenkit ve inceleme yazis1 vardir. Bunlar ciltler dolduracak hacimde
olup, hepsi de degerinden higbir sey kaybetmeyen, isabetli goriisler ihtiva eden,
nesillere 151k tutan degerli yazilardir. Bu yazilar baglica Tiirkiyat Mecmuas:, Tiirk Dili
ve Edebiyati Dergisi, Tiirk Dili Arastirmalart Yilli1-Belleten, Sarkiyat Mecmuasi, Tiirk
Kiiltiirii, Tiirk Kiiltiivii Arastirmalari, Tiirk Dili, Kubbealti Akademi Mecmuasi, Yahya
Kemal Enstitiisii Mecmuasi, Tiirk Yurdu, Bilgi, Cagri, Istanbul, Hisar, Tiirk Edebiyati,
Biiyiik Tiirkiye, Hayat Tarih Dergisi, Pinar, Ulkii Pari, Orkun, Altin Isik, Toprak, Yol,
Geng Ogretmen, Milli Genglik, Milli Birlik, Tanridag, Tiirk Kadini, Belgelerle Tiirk Tarihi
gibi ilm1 ve kiiltiir agirhikli dergiler ile Tasvir, Yeni Sabah, Diinya, Sabah, Ortadogu, Son
Havadis ve Terciiman gazetelerinde yayimlanmuistir.

Timurtag'in gesitli dergilerde ve gazetelerde yayimlanmis olan yazilarini,
ilm1 arastirma ve incelemelerini, gesitli kongrelerde sundugu tebliglerini konularma
gore tasnif ederek ii¢ kitap halinde yayimladim (bk. Diller ve Tiirkgemiz, Haz.
Mustafa Ozkan, Alfa Yayinlari, Istanbul 1996; Sanat ve Edebiyat Diinyasindan, Haz.
Mustafa Ozkan, Alfa Yayinlari, Istanbul 1997. Makaleler, hzl. Mustafa Ozkan, Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997).
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